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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2561/2001
2001 m. gruodzio 17 d.
siekiantis skatinti kitur pritaikyti Zvejybos laivus ir perkvalifikuoti Zvejus, kurie iki 1999 m. priklausé nuo
Zvejybos sutarties su Maroku
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, galimybe steigti bendras jmones. Taip pat tikslinga suda-
ryti salygas pakeisti Zvejybos jranga nauja, atliekant nuo-
latinj persikvalifikavima i kita Zvejybos veikla, neatsizvel-
atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 36 giant  laivo amziy ir net { tai, ar jj statant buvo naudojama
ir 37 straipsnius, valstybés parama.
atsizvelgdama i Komisijos pasitilyma ('), (5)  Todél yra poreikis taikyti nuo tam tikry Reglamento (EB)

Nr. 27921999 nuostaty leidzian¢ias nukrypti nuostatas.

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (2),

(6)  Be to, vadovaujantis Nicoje Europos Vadovy Tarybos pada-
atsizvelgdama j Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo- rytomis i§vadomis Europos Sgjunga turéty rodyti savo soli-
mone (%), darumg su atitinkamomis valstybémis narémis, papildomai
skirdama finansiniy lésy, be sumy, skirty pagal Europos
Sajungos biudzeto finansiniy perspektyvy 2 pozicija, kaip
1999 m. kovo 25 d. Berlyne patvirtino Europos Vadovy

k i:
adangi Taryba,

(1)  Sutartis dél Zvejybos juroje santykiy tarp Europos bendri-
jos ir Maroko karalystés (toliau — Ziiklés sutartis su Maro- (7)  Todél turéty bati nustatyta konkreti Bendrijos priemoné
ku) nebegalioja nuo 1999 m. lapkricio 30 d. Todél daug atitinkamoms asignacijoms skirti, siekiant jgyvendinti dalj
Bendrijos laivy, kuriems buvo taikoma i sutartis, buvo pri- rekonstrukcijos plany, remiantis nuostata, kad kitos
versti nutraukti Zvejybos veikla nuo tos datos. minéty plany dalys turi biiti jgyvendintos pasitelkiant FIFG

asignacijas.

(2)  Todél atitinkamai Zvejai ir laivy savininkai gavo i$mokas,
numatytas Reglamento (EB)' Nr. 27_92/ 1999 (f) 16 straips- (8)  Papildomos turimos asignacijos turéty buti skiriamos
nio 1 dalies b punkte, remiantis Finansinio zuvininkystés konkreciai priemonei, t. y. laivyno restruktirizavimui ir
orientavimo  Instrumentu W(FIF.G) Ir Re.glamento (.EB) zvejy ankstesniam i$¢jimui  pensija arba perkvalifikavimui
Nr. 1227/2001 (°) leidzianciomis nukrypti nuostatomis. i§ jliry Zvejybos, taikant individualius arba kolektyvinius

socialinius planus.

(3)  Yra pagrista Bendrijos mastu taikomomis tinkamomis
priemonémis skatinti Komisijos 2000 m. spalio 18 d.
patvirtinty atitinkamy Zvejybos laivyny rekonstrukcijos ®)
plany igyvendinima.

Specialioji priemoné turi atitikti bendruosius ziklés sekto-
riaus strukt@irinés politikos principus. Ypac turi bati ven-
giama galiojanciy FIFG asignacijy igyvendinimo nuostaty
iSkraipymy. Taip pat turi biti numatyti operaciniai val-
dymo mechanizmai, kaip jmanoma labiau panaSesni |
galiojancius Reglamentu (EB) Nr. 1260/1999 (¢) nustaty-
tus Bendrijos struktiriniy fondy mechanizmus.

(4)  Batina sudaryti salygas visiSkai nutraukti laivy veikla, juos
sunaikinant arba perduodant treciai $aliai, jskaitant

(') OLC270E, 2001 9 25, p. 266.

() Nuomoné, pateikta 2001 m. lapkricio 15 d. (dar nepaskelbta Oficia- (10)
liajame leidinyje).

(®) Nuomong, pateikta 2001 m. spalio 18 d. (dar nepaskelbta Oficialia-
jame leidinyje).

Laivai, kuriais Zvejyba vykdoma tarptautiniuose vandenyse
arba treciyjy Saliy vandenyse, turi visapusiskai laikytis
tarptautinés teisés akty, reglamentuojanciy zvejybos ite-

(*) 1999 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2792/1999, kli}g apsaugg, ypac ]ungti'niq Tathlg jl"qu_te'isés konxf'encyjos
nustatantis i§samias Bendrijos struktfirinés paramos Zuvininkystés bei J}mgtlnlu Tauty Maisto ir Zemés tikio organizacijos
sektoriuje taisykles ir tvarka (OL L 337, 1999 12 30, p. 10). Regla- elgesio kodekso.

mentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)
Nr. 1451/2001 (OL L 198, 2001 7 21, p. 9).

(°) 2001 m. birzelio 18 d. Reglamentas (EB) Nr. 1227/2001, nukryps- () 1999 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1260/1999,
tantis nuo tam tikry Reglamento (EB) Nr. 2792/1999, nustatancio nustatantis struktdiriniy fondy bendrasias nuostatas (OL L 161,
iSsamias Bendrijos struktfirinés paramos Zuvininkystés sektoriuje 1999 6 26, p. 1). Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padary-

taisykles ir tvarkg (OL L 168, 2001 6 23, p. 1), nuostaty. tais Reglamentu (EB) Nr. 1447/2001 (OL L 198, 2001 7 21, p. 1).
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(11) Natdralu, kad nuo Zvejybos priklausianciy pakrantés teri-
torijy socialiné ekonominé plétra atitinka vieningas opera-
cines regiony plétros programas ir daugiaregionines pro-
gramas, jsteigtas remiantis Ispanijai ir Portugalijai skirty
struktairiniy fondy 1 uzdavinio Bendrijos paramos sistema,
kuriai finansiné parama skiriama i§ Europos regioninés
plétros fondo, Europos socialinio fondo ir Europos Zemés
tkio orientavimo ir garantijy fondo Orientavimo skyriaus.
Tokiomis sglygomis numatyti specialig $iai plétrai skirta
intervencijg néra pagrista,

PRIEME S| REGLAMENTA;

I SKYRIUS

BENDROJI DALIS

1 straipsnis

1. Zvejai ir laivy savininkai, kuriems 2000 m. ir 2001 m. vado-
vaujantis Reglamento (EB) Nr. 27921999 16 straipsnio 1 dalies
b punktu ir remiantis tuo, kad nebuvo pratesta zvejybos sutartis
su Maroku, buvo skirta kompensacija uz laikinai nutrauktg veikla
ne trumpesniam kaip bendram $esiy ménesiy laikotarpiui, gali
naudotis iSskirtinémis paramos priemonémis, laikantis io regla-
mento numatyty salygy ir apribojimy.

2. Ne veéliau kaip per tris ménesius nuo $io reglamento jsigalio-
jimo valstybés narés pateikia Komisijai laivy sgra$a, nurodydamos

ju vidaus numerius bei $io straipsnio 1 dalies salygas atitinkanciy
zvejy vardy ir pavardZziy sarasg.

II SKYRIUS

LEIDZIANCIOS NUKRYPTI PRIEMONES

2 straipsnis

1. Nukrypstant nuo toliau iSvardyty Reglamento (EB)
Nr. 2792/1999 nuostaty, valstybés parama 1 straipsnio 1 dalyje
nurodytiems laivy savininkams ir Zvejams suteikiama laikantis siy
taisykliy:

a) jei valstybés parama suteikiama laivui sunaikinti:

i) 7 straipsnio 5 dalies a punkte nurodyti dydZiai didinami
20 %;

ii) 10 straipsnio 3 dalies b punkto ii papunk¢io ir III priedo
1 skyriaus 1 poskyrio a punkto nuostatos netaikomos;

b) jei skiriama priemoka uZz nuolatinj laivo perdavimg i trecia alj,
jskaitant bendros jmonés steigima:

i) 7 straipsnio 5 dalies a punkte nurodyti dydZiai didinami
20 %;

ii) 10 straipsnio 3 dalies b punkto ii papunkdio ir III priedo
1 skyriaus 1 poskyrio a punkto nuostatos netaikomos;

iii) 7 straipsnio 2 dalyje nurodytas maziausias laivy amzius
mazinamas penkiais metais; jei laivai yra 5-9 mety senu-
mo, kaip nurodyta 7 straipsnio 5 dalies a punkte, atskai-
tos priemoka yra 10-15 mety senumo laivams taikoma
priemoka. Jei buvo suteikta parama laivui statyti ir (arba)
modernizuoti, §i priemoka mazinama pirma gautos sumos
dalimi; $i dalis skai¢iuojama pro rata temporis 10 mety lai-
kotarpiui (jei parama buvo suteikta laivui statyti) arba 5
mety laikotarpiui (jei parama buvo suteikta laivui moder-
nizuoti) prie nuolatinj perdavima;

¢) jeilaivas negriZtamai pritaikomas kitai Zvejybos veiklai, reika-
laujanciai pakeisti Zvejybos technika, Zvejybos jrangai pakeisti
modernizuojant laiva gali biti suteikta valstybés parama, lai-
kantis $iy leidzianc¢iy nukrypti salygy:

i) Il priedo 1 skyriaus 4 poskyrio paskutinis punktas netai-
komas;

ii) 9 straipsnio 4 dalies b punkte nurodyti dydziai didinami
30 %;

iii) 10 straipsnio 3 dalies a punkto nuostatos netaikomos;

d) jei Zvejui mokama individuali vienkartiné imoka, 12 straips-
nio 3 dalies b ir ¢ punktuose nurodytos didziausios sanaudos
didinamos 20 %.

2. Sio straipsnio 1 dalyje isvardytos leidziancios nukrypti nuo-
statos taikomos tik priemokoms ir valstybés paramai, suteiktai
6 straipsnyje nurodyty valdzios institucijy nuo 2001 m. liepos
1 d. iki 2003 m. birzelio 30 d. priimtais administraciniais spren-
dimais.

3. Laivo savininkai nebeturi teisés | kompensacija uz 1 straips-
nyje nurodyta laikina veiklos nutraukimg nuo administracinio
sprendimo, kuriuo buvo suteikta priemoka uz nuolatinj veiklos
nutraukima arba valstybés parama atitinkamam laivui moderni-
zuoti, priimto vadovaujantis $io straipsnio 1 dalies salygomis,
priémimo dienos.

Jei §i kompensacija sumokama i§ anksto, permokéta suma isskai-
¢iuojama i§ atitinkamam laivui suteiktos priemokos uz nuolatinj
veiklos nutraukimg arba valstybés paramos modernizavimui atlik-
ti.

III SKYRIUS

SPECIALIOJI PRIEMONE

3 straipsnis

1. Siekiant papildyti veiksmus, sudarancius struktiiriniy fondy
intervencijas atitinkamose valstybése narése, vykdomas dél to, kad
nebuvo pratesta Zvejybos sutartis su Maroku, nustatoma specia-
lioji Bendrijos priemoné (toliau — $i priemoné).
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2. Si priemoné:

a) skirta tik 1 straipsnio 1 dalyje nurodytiems laivy savininkams
ir Zvejams;

b) ja sudaro atitinkamai:

i) priemonés, skirtos laivams negriZztamai nutraukti Zvejybos
veikla, kaip apibrézta Reglamento (EB)
Nr. 2792/1999 7 straipsnio 3 dalyje;

ii) priemonés, skirtos laivams modernizuoti, kaip apibrézta
to paties reglamento 9 straipsnio 1 dalyje; ir

iii) socialinio ekonominio pobadzio priemonés, kaip
apibrézta to paties reglamento 12 straipsnio 3 dalies a, b ir
¢ punktuose;

¢) jai taikomos Reglamento (EB) Nr. 1260/1999 12 straipsnio
salygos.

3. vairiems Sios priemonés jgyvendinimo biidams skiriama
Bendrijos paramos suma yra iSreiskiama kaip 5 straipsnio 1 dalyje
nurodytos bendros sumos dalis ir skiriama taip:

a) laivams paversti metalo lauzu ir negriZtamai pritaikyti kitai, o
ne Zvejybos paskirciai: ne maziau kaip 40 % bendros sumos;

b) negriztamai laivams perduoti j trecigja $alj, jskaitant bendry
jmoniy steigimg, ir laivams modernizuoti: ne daugiau kaip
28 % bendros sumos;

¢) socialinéms ekonominéms priemonéms: ne maziau kaip 32 %
bendros sumos.

4 straipsnis

1. Reglamento (EB) Nr. 27921999 nuostatos mutatis mutandis
taikomos $iai priemonei jgyvendinti, vadovaujantis Sio regla-
mento II skyriaus nuostatomis ir leidZian¢iomis nukrypti salygo-
mis, ypa¢ deél:

a) administracinio sprendimo skirti parama datos apribojimo;
b) paramos plany notifikavimo;

¢) Zvejy ir laivy tinkamumo kriterijy;

d) didziausios priemokos tam tikram Zvejui ar laivui sumos;

e) didziausiy tinkamy islaidy valstybés paramai tam tikram lai-
vui modernizuoti gauti;

f) finansinés Bendrijos paramos ir visos atitinkamos valstybés
narés valstybés finansinés paramos (nacionalinés, regioninés ir
kitos) apribojimy.

2. Taciau jei priemoka skiriama bendrai jmonei vadovaujantis sia
priemone jsteigti, administruojanti institucija sumoka visa prie-
moka pareiskéjui, laiva perdavus bendrai jmonei ir pareiskéjui
pateikus jrodyma, kad buvo suteikta 40 % priemokos sumai lygi
banko garantija.

3. Remiantis $ia priemone mokamos priemokos uz nuolatinj
zvejybos veiklos nutraukima ir valstybés parama laivams moder-
nizuoti laikomos valstybés parama, kaip apibrézta Reglamento
(EB) Nr. 2792/1999 6 straipsnio 1 dalyje.

Vadovaujantis $ia priemone | sumazinta zvejybos veiklos apimtj
atsizvelgiama tikslinant atitinkamy valstybiy nariy Zvejybos
apimtj, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 2792/1999
7 straipsnyje.

Remiantis ia priemone valstybés mokamai paramai laivams
modernizuoti taikomas Reglamento (EB) Nr. 2792/1999
9 straipsnis.

Siekiant jgyvendinti $ig priemong 1 straipsnyje nurodyta kompen-
sacija siekiama to paties galutinio rezultato kaip ir Reglamento
(EB) Nr. 2792/1999 12 straipsnio 3 dalies a, b ir ¢ punktuose
nurodytomis priemonémis.

4. Remiantis $ia priemone suteiktos priemokos ar valstybés
parama negali biti sudedamos su kita priemoka arba valstybés
parama, kuria siekiama to paties tikslo, ypac suteikta atitinkamose
valstybése narése i§ struktiriniy fondy.

Atitinkamos valstybés narés imasi visy priemoniy, bitiny uztik-
rinti, kad baty laikomasi $ios straipsnio dalies, ir ne véliau kaip
per tris ménesius nuo $io reglamento isigaliojimo pranesa apie jas
Komisijai.

5 straipsnis

1. Bendrijos paramos suma skirta $iai priemonei yra 197 milijo-
nai eury, paskirstomi tokiomis dalimis:

a) Ispanijai: 94,6 %;

b) Portugalijai: 5,4 %.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta Bendrijos parama, vadovau-
damasi biudzeto jsipareigojimais, moka Komisija ir skiria ja
6 straipsnyje nurodytai mokéjimy institucijai.

Nuo 2002 m. sausio 1 d. Komisija skiria 2002 mety biudZete
numatytas asignacijas ne véliau kaip per tris ménesius nuo $io
reglamento priémimo.

2003 mety biudZete numatytos asignacijos i§ esmés skiriamos iki
2003 m. balandZio 30 d.
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3. Atsizvelgdama j biudzZeto isteklius Komisija mokeéjimus atlieka
taip:

a) jmoka, sudaranti ne daugiau kaip 20 % $io straipsnio 1 dalyje
nurodyty sumy, mokama paskyrus $io straipsnio 2 dalies ant-
roje pastraipoje nurodytas lé3as;

b) tarpiniai mokéjimai mokami valstybei narei pareikalavus kom-
pensuoti i§ tiesy sumokétas ir 6 straipsnyje nurodytos
mokéjimy institucijos patvirtintas iSlaidas.

a ir §iame punkte nurodyta bendra mokéjimy suma sudaro ne
daugiau kaip 80 % $io straipsnio 1 dalyje nurodyty sumy;

¢) likusi suma mokama valstybei narei baigus jgyvendinti $ig
priemong ir pareikalavus, jei:
i) moké¢jimy institucija pateiké Komisijai patvirtintg i$ tiesy
patirty iSlaidy ataskaita;

i) baigiamoji jgyvendinimo ataskaita buvo pateikta Komisi-
jai ir buvo jos patvirtinta;

ili) valstybé naré nusiunté Komisijai Reglamento (EB)
Nr. 1260/1999 38 straipsnio 1 dalies f punkte nurodyta
ataskaitg.

4. Remiantis $ia priemone tinkamomis Bendrijos paramai gauti
laikomos ilaidos, i§ tiesy sumokétos galutiniy gavéjy nuo
2001 m. liepos 1 d. Tinkamomis laikomos islaidos, padarytos iki
2003 m. gruodzio 31 d.

Paskutiné diena pateikti Komisijai praSyma sumoketi likusig suma
yra 2004 m. birzelio 30 d.

5. PraSymai sumokéti tarpinius mokéjimus ir likusig suma turi
biti parengti vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 438/2001 (')
II priede pateiktu pavyzdziu.

Prie jy turi bati pridétos eigos ataskaitos, pateikiamos elektronine
forma, ir vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 366/2001 (?) I priede
pateiktu pavyzdziu.

6 straipsnis
Siekiant jgyvendinti $ig priemong¢ administruojancios institucijos
ir mokéjimy institucijos, veikiancios remiantis strukttiriniy fondy
intervencijomis, skirtomis remti Ispanijos ir Portugalijos Zuvinin-
kyste nuo 2000 iki 2006 mety, vykdo atitinkamomis Reglamento
(EB) Nr. 1260/1999 nuostatomis joms suteiktas funkcijas.

I$skyrus atvejus, kai $io reglamento nuostatos nustato priesingai,
taikomos Reglamento (EB) Nr. 1260/1999 31 ir 33-39 straips-
niy ir su jais susijusiy teisés akty nuostatos.

7 straipsnis

Prireikus i§samias Sios antrastinés dalies taikymo taisykles tvirtina
Komisija Reglamento (EB) Nr. 2792/1999 23 straipsnio 2 dalyje
nurodyta tvarka.

Tai  atlickant  Komisijai ~ padeda  Reglamento  (EB)
Nr. 1260/1999 51 straipsniu jsteigtas Zuvininkystés ir akvakul-
taros struktfry komitetas.

IV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

8 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja tre¢ig diena po jo paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2001 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2001 m. gruodzio 17 d.

(") 2001 m. kovo 2 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 438/2001, nusta-
tantis i§samias taisykles, kaip jgyvendinti Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1260/1999 nuostatas struktiiriniy fondy pagalbos valdymo ir
kontrolés sistemoms (OL L 63, 2001 3 3, p. 21).

Tarybos vardu
Pirmininkas

A. NEYTS-UYTTEBROECK

(? 2001 m. vasario 21 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 366/2001,
nustatantis i$samias Tarybos reglamente (EB) Nr. 2792/1999 numa-
tyty priemoniy jgyvendinimo taisykles (OL L 55, 2001 2 24, p. 3).



